CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

STATNI VETERINARN|I SPRAVA
STATE VETERINARY ADMINISTRATION

VETERINARNI OSVEDCENI PRO VYVOZ MLECNYCH VYROBKU
URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE Z CESKE REPUBLIKY DO IZRAELE

VETERINARY CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF DAIRY PRODUCTS
INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION FROM THE CZECH REPUBLIC TO ISRAEL

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

Veterinarni osvéd¢eni do Izraele
Veterinary certificate to Israel

I.1.  Odesilatel / Consignor:

Nazev / Name:

Adresa / Address:

Zemé / Country:
Tel. &./ Tel. No:

Cislo jednaci osvédéeni / l.2.a
Certificate reference number:

Piislusny Gstfedni organ / Central Competent Authority:

Part I: Details of dispached consignment

I.5.  Pi{jemce / Consignee:

Nazev / Name:

Adresa / Address:

Zemé / Country:

Tel. ¢./ Tel.No:

Piislusny mistni organ / Local Competent Authority:

Cast I: Podrobnosti o odeslané zasilce /

v

1.7.  Zemé puvodu Kod ISO  |1.8. Region ptivodu  Kod
Country of origin . ISO code Region of origin Code

Zemg urceni Kod ISO |I.10.
Country of destination 1SO code

1.11." Misto pavodu / Place of origin:

Nazev / Name:

Cislo schvaleni / Approval number:

Adresa / Address:

. Misto uréeni / Place of destination

Nazev / Name:

Adresa / Address:

1.13. Misto nakladky / Place of loading:
Adresa / Address:

1.14. Datum odjezdu / Date of departure:
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1.15.

Dopravni prostifedek / Means of transport: 1.16. Vstupni stanovisté hraniéni kontroly v Izraeli / Entry BIP

. y . in Israel:
Letadlo ] Plavidlo [ ] Zelezni¢ni vagén [ ]

Aeroplane Ship Railway wagon

Silni¢ni vozidlo Ostatni |:|
Road vehicle Other

Identifikace / Identification: 1.17.

Odkaz na dokumenty / Documentary references:

/ Part |: Details of dispached consignment

Castl: Podrobnosti o odeslané zasilce

v

1.18.

Popis zbozi / Description of commodity: 1.19. Kod zbozi (k6d KN) / Commodity code (CN
number):

1.20. Mnozstvi / Quantity:

1.21.

Teplota produkti / Temperature of products: 1.22. Pocet baleni / Number of packages:

Okolni Chlazené Zmrazené
Ambient D Chilled D Frozen D

1.23.

Identifikace kontejneru/¢islo plomby / Identification of container/Seal No.:  |1.24. Druh baleni/ Type of packaging:

1.25.

Zbozi osvédcené pro / Commodities certified for:

Lidskou spotiebu / Human consumption [_]

1.26.

Zivo&idny druh (védecky nazev) Vyrobni zavod Pocet baleni Cista hmotnost Cislo $arze

Identifikace zbozi / Identification of the commodities:

Species Manufacturing plant  Number of packages Net weight Batch number
(scientific name)
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CESKA REPUBLIKA MIééné produkty
CZECH REPUBLIC Dairy products

déeni / Part 11: Certification

é

Cast I1: Osv

I Zdravotni informace Cislo jednaci osvéd&eni: b
* Health information Certificate reference number: -

11.1.  Potvrzeni o zdravi zviiat / Animal health attestation
J4, niZze podepsany tfedni veterinarni 1ékaf, potvrzuji, Ze mlé¢né vyrobky popsané vyse:
I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the dairy products described above:

a)  pochazi od zvifat:
have been obtained from animals:

i) ktera jsou pod kontrolou Gifedni veterinarni spravy,
under the control of the official veterinary service,

i) ktera se nachazela v zemi nebo jeji Casti, ktera je prosta slintavky a kulhavky a moru skotu nejméné po dobu 12
mésici pfed datem vystaveni tohoto osvédéeni a kde se béhem uvedeného obdobi neprovadélo ockovani proti
slintavce a kulhavce,
which have been in a country or part thereof that has been free of foot-and-mouth disease and of rinderpest for a
period of at least 12 months prior to the date of this certificate, and where vaccination against foot-and-mouth
disease has not been carried out that period,

iii)  ktera patii k hospodafstvim, jeZ nejsou predmétem omezeni z diivodu vyskytu slintavky a kulhavky nebo moru skotu,
a
belonging to holdings which have not been subject to restrictions due to foot-and-mouth disease or rinderpest, and

iv) u nichz se provadéji pravidelné veterinarni prohlidky, aby se zajistilo splnéni veterinarnich podminek stanovenych v
kapitole I oddilu IX pfilohy III nafizeni (ES) 853/2004 a v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429;
subject to regular veterinary inspections to ensure that they satisfy the animal health conditions laid down in Chapter
I of Section IX of Annex Il to Regulation (EC) No 853/2004 and in Regulation of the European Parliament and of the
Council (EU) 2016/429;

b)  prosly pasterizaénim procesem nebo byly vyrobeny ze syrového mléka, které proSlo pasterizaénim o$etfenim zahrnujicim
jednoduché tepelné oSetfeni s tepelnym ucéinkem, které je prinejmensim srovnatelné s UCinkem, jakého se dosahne
pasterizaénim procesem pfi teploté alesponi 72°C po dobu nejméné 15 sekund, aby bylo pfipadné dosazeno negativni reakce
pii testu na alkalickou fosfatdzu provedeném bezprostiedné po tepelném oSetteni.
have undergone the pasteurisation process or been produced from raw milk which has been submitted to a pasteurisation
treatment involving a single heat treatment with a heating effect at least equivalent to that achieved by the pasteurisation
process at the temperature of at least 72 °C for not less than 15 seconds and, if applicable, sufficient to ensure a negative
reaction to an alkaline phosphatase test applied immediately after the heat treatment.

11.2.  Potvrzeni o zdravotni nezdvadnosti / Public Health attestation
Ja, nize podepsany ufedni veterinarni lékat prohlasuji, ze jsem se seznamil s piislusnymi ustanovenimi nafizeni (ES) 178/2002,
nafizeni (ES) 852/2004, naftizeni (ES) 853/2004 a provadéciho natizeni Komise (EU) 2019/627 a potvrzuji, ze mlééné vyrobky
popsané vyse byly vyrobeny v souladu's uvedenymi ustanovenimi, zejména ze:
I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the relevant provisions of Regulations (EC) No. 178/2002, (EC)
No. 852/2004, (EC) No. 853/2004 and Commission Implementing Regulation (EU) 2019/627 and hereby certify that the dairy
products described above have been produced in accordance with those provisions, in particular that:
a) byly vyrobeny ze syrového mléka:
they have been manufactured from raw milk:
)} které pochazi z hospodafstvi, jez jsou registrovana v souladu s nafizenim (ES) 852/2004 a kontrolovana v souladu s
hlavou IV provadéciho natizeni Komise (EU) 2019/627,
which comes from holdings registered in accordance with Regulation (EC) No. 852/2004 and checked in accordance
with title IV of Commission Implementing Regulation (EU) 2019/627,
i) které bylo vyprodukovano, svezeno, zchlazeno, uskladnéno a piepraveno v souladu s hygienickymi podminkami
stanovenymi v kapitole I oddilu IX ptilohy III nazizeni (ES) 853/2004,
which has been produced, collected, cooled, stored and transported in accordance with the hygiene conditions laid
down in Chapter I of Section 1X of Annex 111 to Regulation (EC) No 853/2004,
iii)  které spliiuje kritéria pro obsah mikroorganismii a obsah somatickych bunék stanovenych v kapitole I sekce IX
prilohy III natfizeni (ES) 853/2004,
which meets the plate and somatic cell count criteria laid down in Chapter | of Section IX of Annex Il to Regulation
(EC) No 853/2004,
iv) které spliiuje zaruky tykajici se obsahu rezidui v syrovém mléce stanovené plany dozoru pro zjiStovani ptitomnosti
rezidui ¢i latek pfedloZzenymi v souladu se smérnici Rady 96/23/ES, a zejména s ¢lankem 29 uvedené smérnice,
which complies with the guarantees on the status of residues in raw milk provided by the monitoring plans for the
detection of residues or substances submitted in accordance with Council Directive 96/23/EC, and in particular
Article 29 thereof,
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CESKA REPUBLIKA MIééné produkty
CZECH REPUBLIC Dairy products

déeni / Part 11: Certification

é

Cast I1: Osv

Zdravotni informace Cislo jednaci osvéd&eni:
Health information

Certificate reference number: I1.b.

b)

c)

d)

€)

V) které splituje maximalni limity rezidui antibakteridlnich veterinarnich 1é¢ivych pripravkl stanovenych v priloze
nafizeni (EU) 37/2010 na zaklad¢ zjistovani pfitomnosti rezidui antibakterialnich 1é¢iv provedeného provozovatelem
potravinaiského podniku v souladu s pozadavky prilohy III, oddilu IX, kapitoly I, ¢asti III, bodu 4 nafizeni (ES)
853/2004,
which complies with the maximum limits of residues of antibacterial veterinary medicinal products laid down in the
Annex to Regulation (EU) No 37/2010 pursuant to testing for residues of antibacterial drugs carried out by the food
business operator in accordance with the requirements of Annex Ill, Section IX, Chapter I, Part Ill, point 4 of
Regulation (EC) No 853/2004,

Vi) které bylo vyrobeno za podminek zarucujicich dodrZzovani maximalnich limitd rezidui pesticidi stanovenych v
nafizeni (ES) 396/2005 a maximalnich limitd pro kontaminujici latky v nafizeni (ES) 1881/2006;
which has been produced in conditions guaranteeing compliance with the maximum residue levels for pesticides laid
down in Regulation (EC) No 396/2005, and maximum levels for contaminants laid down in Regulation (EC) No
1881/2006;

pochézi ze zatizeni provadéjictho program zalozeny na zdsadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodii (HACCP)

v souladu s natizenim (ES) 852/2004;

they come from an establishment implementing a programme based on the HACCP principles in accordance with Regulation

(EC) No. 852/2004;

byly zpracovany, skladovany, zabaleny do prvniho i dalSiho baleni a pfepravovany v souladu s prislusnymi hygienickymi

podminkami stanovenymi v piiloze II natizeni (ES) 852/2004 a v kapitole II oddilu IX ptilohy Il nafizeni (ES) 853/2004;

they have been processed, stored, wrapped, packaged and transported in accordance with the relevant hygiene conditions

laid down in Annex Il to Regulation (EC) No. 852/2004 and Chapter Il of Section X of Annex Il to Regulation (EC) No.

853/2004;

spliwji pfislusna kritéria stanovena v kapitole II oddilu IX piilohy III nafizeni (ES) 853/2004 a ptislusna mikrobiologicka

kritéria stanovend v nafizeni (ES) 2073/2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny;

they meet the relevant criteria laid down in Chapter Il of Section IX of Annex 1l to Regulation (EC) No. 853/2004 and the

relevant microbiological criteria laid down in Regulation (EC) No. 2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs;

jsou splnény zéaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvitat stanovené plany zjistovani pfitomnosti rezidui
predlozenymi v souladu se smérnici 96/23/EC, a zejména s ¢lankem 29 uvedené smérnice.

the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in accordance with

Directive 96/23/EC, and in particular Article 29 thereof, are fulfilled.

Podpis by mél byt v jiné barvé nez je barva tisku.
The colour of the signature shall be different to that of the printing.

Ufedni veterinarni 1ékai / Official veterinarian

Jméno (tiskacim pismem), kvalifikace a titul:
Name (in capitals), qualification and title:

Razitko: Datum:

Stamp: Date:
Podpis:
Signature:
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